BEATRICE.

esser Orlando, a firenzei 6tvoscéh feje felemelte tekintetét mun-

kéjarol és kinézett iizletének nyitott ajtajdn. A Piazza kovein

délutdni napfény ragyogott és fehér galambok tipegtek. Szemben,

a Palazzo del Signoria el6tt néhdny firenzei nemes haladt tova az drnyék-

ban. A délutdni h6ség forré leheletként dradt be az ajtén, mig a felette

levé kis ablakon a nap tiizott be s aranyos kévéjében fehér porszemek

csillogtak.

Gyonyorkodve tekintett munkéjéra, a fogadalmi kehelyre. Térdre-

borulé aranykerubok tartottdk szdrnyaikon a talapzatot, amely remek
otvosmunkdkkal volt ékes s a kehely csészéjét hordta kecses és karcsi
oszlopdn. A kehelycsésze kiilsején a szimbolikus sz6l6téke volt kivésve
8 a gyongéden egymdsraborulé és egymdsbafonédé aranylevelek, arany-
4gak kozott aranymadarak iildogéltek és csipegették a csiszolt rubint
sz616szemeket. Orlando feldllott s azzal a mozdulattal,’ mint a migézd pap
urfelmutatdskor, beletartotta a nap sugaraiba; a szoba falain remegd
sarga fénykor jelent meg.

Mikor lebocsétotta a kelyhet s wjra kinézett az utcéra, egy ifjut
latott elhaladni ajtaja el6tt. Signor Allighierinek, a jogtuddsnak fia volt,
kozeli szomszédja Orlandénak, aki szintén a San Procolo-utedban lakott.

— Durante — szélott ki halkan.

Az meghallotta és belépett az iizletbe. Napsiitétte, barna arca kissé
halavany volt, de igy emelkedett ki leoml6 fekete hajab6l, mint a sélyomsé.
Fels6 ajka kissé kijjebb dllott, mint az alsd, orra olyan volt, mint a sas
csore, dias és bozontos szemdolddkeli kozott éles rdne hazédott felfelé
magas homlokdn.

— Nézze, signor Durante — mondotta biiszkén az 6tvis, aki Ggy
érezte, hogy valakinek okvetlen meg kell mutatnia legiijabb remekét —,
azt hiszem, hogy ilyent még nem ldtott.

Dante esodédlkozva hajolt kozelebb s 6vatosan a kezébe fogta a kelyhet.

— Kinek szdmdra késziilt?

— Folco Portinari rendelte. Fogadalmi ajdndékul adja a San Miniato-
templomnak lédnya felgy6gyuldsdért.

— Beatrice Portinari mar meggyégyult taldn? — kérdezte 14tszélag
kozonyosen Dante.

— Eppen az imént sétdlt erre; a Miniato-domb felé ment a vén
Giovanndval egyiitt. Hanem miért olyan sdpadt, Signor? Beteg volt?

— Nem — vélaszolta Dante elpirulva.

Azutdn zavartan elbiicstizott és az Arno hidja felé sietett, mikézben
4ttért az drnyékos oldalra. Végighaladt a Piazza iizleteinek sordn, majd
egy utcén ét a Ponte Vecchidra érkezett. A foly6 zoldesbarna vize hiivosen
loesogott a kéhid alatt, amelyen Mars csonka készobra dllott, még abbédl
az id6bdl, amikor Octavianus katondi Florinus vezérlete alatt megteleped-
tek ezen a helyen. Akkor az Arno-foly6rél Villa Arnindnak nevezték s
Fésuld etruszk varoshoz tartozott, amely kés6bb a Fiesole nevet vette fel.
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' Villa Arnindt viszont Florentidnak kezdték nevezgetni Florinus utdn.
A véaros egyre gyarapodott, mignem a népvandorlds idején Totila g6t vezér
" le nem rombolta. A hodité gétok a megerésitett Fiesolebél uralkodtak
" felette, de a vdros mégis csak feliilkerekedett s a germénok bekoltoztek
a varosba s elvegyiiltek lakossdgdval. A tisztavérii, magukat még rémai
_ eredetiinek tarté firenzei nemesek — koztiik az Allighieri-csaldd is —
mélyen megvetették a Fiesolébél odaszarmazott ,.csorddt®.
o Dante, miutdn 4thaladt a hidon és a szembenfekvd utcdkon, egy utca
~ felé sietett, amely lépcs6zetesen vezetett fel a Miniato-dombon a templom
- felé. A sziik utcdn nem jirt senki sem s az emeletes hdzak csukott ablakok-
~ kal aludtak az drnyékban. A templom el6tt elnydld kis Piazzale szélein
~ gotét és magas ciprusok szomorkodtak, mint dlmodé toronycsicsok.
it Kinyitotta a templom ajtajat és csendesen belépett. Hiivisség és
~ tomjénillat dradt rd a kockakovekrdl és a méarvdnyoszlopok koziil. A f6-
~ oltdr el6tt a mées r6t fénye reszketett s a szines ablakokon besziir6dd
- napfény szivarvanyszinii gléridt font a szentély fiilkéiben 4116 szobrok
~ feje koré. A szentély rdcsozata el6tt egy ldny térdelt. Haja hulldmosan
folyt le lehajtott nyakdn s a rdtiizé napsugarakban fénylett, akir a bronz.
- Hétamogott a térdepld vén Giovanna morzsolgatta olvaséjat. Mds nem
- volt a templomban.

Dante egy oszlop mogé dllott s imddkozni akart, de nem tudott.
~ Egyre csak Beatricet nézte, akinek képét évek éta hordozta lelke mélyén.
~ Ritkdn l4tta, mert Beatrice beteges volt s & csak néha tudta egy-egy

ratévedd pillantdsit szivébe zarni.
A nap sugarai egyre ferdébben siitottek be az ablakokon. Beatrice
felemelkedett, kecsesen térdet hajtott s intett Giovanndnak, hogy kovesse.
- Alig tett par 1épést, az egyik oszlop mogiil elébe 4llott Dante.
— Madonna — mondotta remegé hangon —, régen vartam az alka-
lomra, hogy taldlkozhassunk.
Beatrice megéllt. A nap sugarai arcdba tiiztek s fejétol lefelé drnyék-
3 ban hagytdk. Arca sdpadt volt s haldntékain kékls erek kigyéztak.
~.§ — Miért, Ser Dante — kérdezte s révetette gyonyorii metszésii z6ld
- 8zemeit. Azonban pilldi ismét rdborultak szemére, mert a nap szembe-
siitott vele. S ahogy lehiinyt szemekkel s mozdulatlan arccal ott 4llott,
Dante szeretett volna leborulni eltte s megesékolni a ruhdja szegélyét.
~ — Madonna — mondotta s reménytelen reménykedés esengett hang-
Jdban —, mdr régéta szeretem és meg akarom kérdezni végre: nyujthat-e
valami reményt. .. Y
Beatrice arcdn halvdny mosoly derfije suhant 4t.
. — Legyen nyugodt, Ser Dante; nincs okom neheztelni énre. De hisz
On még nagyon fiatal. ..
— Egy évvel iddsebb vagyok ©nnél. Tizenhét éves. :
i — Anydm mér tizennégy éves kordban férjhez ment s én is cs
- betegségem miatt nem vagyok még asszony,
; — Igaz, hogy el van jegyezve Simone Bardival? — kérdezte félté-
. kenyen Dante. :
‘ — Nem. — Hozz4 akarta tenni, hogy ,még*, de a szentélyben hir-
telen megjelent fra Giacomo, a sekrestyés.
, Beatrice még egyszer nyugodtan térdet hajtott s kifelé tartott a
- templomb6l. A sotét és homdlyos eléesarnokban Dante lehajolt és meg-
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csékolta a ldny jobbjat. Az balkezével végigsimitotta az ifja fiirtos ha;é,t,
aztdn eltfint, mint az dlom.
Dante még maradt.
Miért fiatalabb egy tizenhét éves ifji, mint egy tizenhat éves ledny;
és miért olyan nagy a kiilonbség koztiik? De ha a természet néhdny éy
multéval behozza a kiilonbséget és nem igaz, amit Simone Bardirdl beszél-
nek, akkor neki még mindig van reménye. Ezzel a reménnyel térdelt le
1madkozm j
A forrésdg sziin6félben volt, amikor kilépett a templombdl. A nap
lefelé hajolt mar s az égboltozat halavdany azurjdban fehér felhdk usztak.
A messzeség alkonyati hegyei halavdnyan kéklettek, mint a tomjénfiist.

Az Arno vilgyében, a Fiesole- és a Miniato-dombok kozott teriilt el
Fiorenza, a Virdgos Varos, amely most a napnyugta opdlos szineiben égett.
A héztetok tengerébdl kiemelkedtek a templomok campaniléi, a Palazzo
del Signoria sziirke épiilete és magasba szokken6 karcst tornya s a nobilik
paloté,m a sok csonka, koriilbeliil egyenld magassédgti torony, a ,kozség
tornyai®.

Ezeket a partokra szakadt polgarok épitették a partok pénzébél,
mikor Fiesole vdara utdn az Gket tovdbbra is tdmadé Montebuoni vér-
kastélyt is elfoglaltdk és kényszeritették a Buondelmonti-csalddot, hogy
a varosban telepiiljon meg. A csaldd nagy hatalomra tett szert s viszdlyba
keveredett a bennsziilott, szintén hatalmas Amidei-csaldddal. A part-
viszdly olyan d4ddz volt, hogy a felek szdz-szdzhisz réfnyi magas tornyo-
kat épitettek egymds ellen, mig a tandcs meg nem parancsolta, hogy azo-
kat leromboljdk s megtiltotta, hogy otven réfnél magasabb tornyokat
épitsenek. Alig iilt el ez a partviszaly, Gj tort ki helyette: a vdros véget
nem éré guelf- és ghibellin-partharcokba bonyolédott. II. Frigyes bukdsa
utdn a partok kibékiiltek, de a makacs csdszarparti ghibellinek Farinata
degli Uberti vezetésével Siendba mentek, mert az elbizakodott guelfek
ellizték Gket. A keletkezett harcban Firenze akkora vereséget szenvedett,
hogy a gyé6ztesek mdr-mdr leromboljdk a vérost s lakossdgdt méshova
telepitik, ha a nagy Farinata meg nem akaddlyozza, mert az utolsé pilla-
natban feliilkerekedett benne, a pdrtemberben a hazafi.

Ennél a gondolatndl feltiint Dante el6tt Farinata, akit csak egyszer
latott ugyan, gyermekkordban, de elfelejteni nem tudta. Gogos szdja é8
merész sasorra felett olyan koponydt hordott, mint a tigris s tekintetébl
erély, ravaszsdg és félelmetes intelligencia v111ant ki. S csakugyan olyan
is volt, mint a tigris: ravasz és félelmetes, amellett kegyetlen és hajlékony,
akdr az acélpenge.

Dantét kozelgd 1éptek verték fel gondolataibél: egy férfi kizeledet
feléje. Kopott, fekete barsonykopenyeg fedte szikdr termetét, arca név-
telen biintkt6l és gondoktél volt sdpadt és bardzddlt. Szdjdnak metszés
romlott és gonosz volt, alsé ajkai silyosan csiingtek ald. Sététen karik
szemének fénye homé.lyos volt és tompa, mint az iiveglap, ha lehelet éri.
Réncoktél eltorzult homloka és kopott bédrsonysipkdtél takart gyérhaj
feje tigy emelkedtek arca f&lé, mint roppant kupola. Ser Brunetti vol
})ante tanitémestere, akirél mindenki tudta, hogy erkolestelen élete
olytat. D

— Merre mész, fiam? — kérdezte, mikor Dante koszontiotte &t.




163

~ Lefelé? Akkor egyiitt mehetink — s tanitvdnya vélldra tette szdraz,

- esontos kezét.

3 — Azt kérdezted a multkor t6lem, mi mdédon teszi magéit az ember

~ hiressé. Mdr akkor utaltam a nagy Vergiliusra, de most megjott az

~ alkalom, hogy részletesebb vélaszt adjak. Ime, két konyvet tartok a

- kezemben: az egyik a Livre du Tresor, amelyet én irtam oil nyelven, mert

~ kénnyebb, hangzatosabb és a fiilnek kellemesebb, mint a mi toszkédnai

- pyelviink, a si. Ez minden vildgi tudomdny foglalatja, cime szerint mint-

gy kincsestdra mindannak, amit az emberiség a Magisterig és Albertus

. Magnusig megtudott. Ez 6rokké hiressé teszi nevemet.

Dante kivdncsian fogta meg és lapozta 4t a konyvet. Mivel nem tudott

- tokéletesen francidul, kevéssé értette meg a kikapott részleteket, de egy

helynél mégis megtudott annyit, hogy a villdm és a jégesd keletkezésérol
van sz0.

— Szédmiizetésem ideje alatt irtam Franciaorszdgban — folytatta

Ser Brunetti — s hazajéve fejeztem be. Most viszem Giacopone konyv-

drashoz, hogy lemdsoltassam. A mésik konyv sokkal inkdbb hozzdd ill§:

Rime da Guidone Cavalcanti. Szerelmes koltemények, melyekkel ez a fiatal

~ firenzei poéta az iinnepelt trubadurokkal kel versenyre, de nem a provénszi

- oc¢, hanem a mi si nyelviinkén. Tolle lege! Ezt {igyis neked szdantam. Tehdt

‘négy Gt vezet az ember nevének megérikitésére; az elsd, amint a nagy
- torténetir6k munkdi mutatjdk, jeles és hési tettek véghezvitelében 4ll;
a masodik kivdlé és nagy miivek irdsa, erre Homéros és Vergilius adnak
példdt; a harmadik szerelmi és mds koltemények szerzése, amint a pogény
Ovidius és az iinnepelt provédnszi kolték nekiink megmutattdk; végil a
negyedik a tudomédnyoknak, vagy minden tudomédnyok anyjénak, a filozé-

. fidnak miivelése, melyhez Aristoteles, Albertus vagy Aquinas, akdr pedig

 Averroés vagy Abailardus szolgdlnak mustriul.

\ Brunetto itt hirtelen elhallgatott. Egy karcsa alak fordult be el6ttiik
a mellékutcdba. Amint Latini utdna tekintett, stilyosan lecsiingd ajkai
megremegtek és szemeiben buja tiiz lobbant fel.

— Isten veled, fiam — mondotta hirtelen és Dante kezébe nyomva -
a konyvet, elsietett. Dantét mély és rettenetes utdlat fogta el, amint meg-
létta, mint vesz erdt tanit6jén rettenetes szenvedélye.

._ Mikor az Arno hidjira ért, a korldthoz tdmaszkodva elnézte a fény-

- telen vizet, amelybdl hiivos lehelet szdllott fel. A folyé feliiletén apré

Orvények forogtak, enyésztek el és keletkeztek wjra. Dante az apré orvé-

nyeket nézte és a hid képillérjét, amely mozdulatlanul dllott a viz 6rvény-

lése kizepén.

Négyszeresen lehet élete pillérjét magasra és szildrdra rakni, hogy
apr6 orvények gyanint ne miljék bele az id6k roppant dradatdba. Melyik
médot vilassza?

Mikor — jé idé mulva — megsziint a vizre nézni, azt vdlaszolt
Onmagdnak: mind a négyet. p :

A boltozatos emeleti szobdban liheg8 ldnggal fiistolgttt a mécs és
- fénye lomha édrnyékokat ingatott a falon. Dante az asatal elétt ilt és
~ belemeriilt Guido Cavalcanti kolteményeinek olvasdsdba. Az asztalon
~ nehéz, bdrbekotott folidnsok hevertek: Vergilius, Cicero, Boethius és a
~ jogtudoményi munkék, melyeket meghalt atyja hagyott ra.

3 11*
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Az ajté kinyilt és hdlokontosben megjelent édesanyja, Bella. :

— Fiam — mondotta aggodalmasan —, fekiidj le, kés6 van! — és_
végigsimitotta fidnak fiirtos fejét. '

— Igen — felelte 6 s feldllva megesdkolta anyjat, ki erre visszament
szobdjdba. Dante pedig leiilt és elolvasta az utolsé verset is.

Cansone.

Szines betiik fehérlé pergamenten,
Repiilj, dalom, akdr a kis maddrka
Holgyemhez (marvanytiszta és kegyetlen)
S kérdezd meg: mért nem ldtom ablakdba
Szépséges arcdt s mért borult redm

A kin terhes, stlyos aranypaldstja? —
Miéta két szemem két napraforgd,

Mely nem néz méshové, csak Oredja,
Nem kinozott igy még a szenvedés meg,
Mert égek én tiizes gyiiriikben dllva

S mert dridga arca nem fordul felém,

Bis lelkem elhagyatva t6le drva

S minden gyotrelmek Gtjdnak pordt
Libam sajogva jirja, egyre jarja.

Ha ily kegyetlen hozzdm, meghalok

S szivem elnémul lassan, mint a hérfa.

Uzenjen iidvisséget két szememnek
Vagy poklot s akkor hadd hullok haldlba.

Dante lefekiidt s lehiinyva szemét, féldlomba meriilt. ‘

... A koérushan orgona szél, a fiatal Casella jatszik rajta. A Miniato-
templom hajéjdban a kékld tomjénfiistnek és a virdgoknak illata Ossze-
keveredve dramlik a tomeg mogott. Magnificatot énekel a kérus. ‘

O kilencéves kis gyermek és eldre néz. A mésik oldalon, a padban ott
iil Foleco Portinari lednya. A haja sztke, a neve Beatrice. Arca és kezei -
fehérek.

Beatrice észreveszi, hogy 6t nézi és feléje fordul. O ijedten, mintegy
rajtakapatva néz mésfelé, az els6 padba, ahol jépajtdsa, a pajkos Donati
iil, mellette hiiga, Gemma. A haja bronzvérosen fénylik, a szemei nagyok
és sotétek. .

O ismét Beatricere néz, tekintetiik egymésba kapesolddik és érzi, mint
sugérzanak rd a csodédlatos metszésli zold szemek. ..

.. elalszik. 3

M4snap megsziiletik a Vita Nuova elsé szonettje. :
Ijjas Jankovits Antal.
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